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CORSO DI STUDIO NUOVI TURISMI (L-15) 

ANNO ACCADEMICO 2025-2026 

DENOMINAZIONE DELL’INSEGNAMENTO Lingua Francese 

 
Principali informazioni sull’insegnamento 

Anno di corso  II  

Periodo di erogazione Secondo Semestre (23 febbraio 2026 – 15 maggio 2026) 
 

Crediti formativi universitari 
(CFU/ETCS):  

6 CFU  

SSD FRAN-01/B - Lingua, traduzione e linguistica francese 

Component Code 005581 

Lingua di erogazione Italiano e Francese 

Modalità di frequenza La frequenza non è obbligatoria ma fortemente consigliata  
 
 

  

Docente  

Nome e cognome Giovanna Devincenzo 

Indirizzo mail giovanna.devincenzo@uniba.it 

Telefono 080.5717500 

Sede Dipartimento di Ricerca e Innovazione Umanistica  
Palazzo ex Lingue e Letterature straniere, III piano 
Via Garruba 6/B 
70122 BARI 

Sede virtuale Microsoft Teams codice accesso: i1xmvso 

Ricevimento  Per informazioni fare riferimento alla pagina docente all’indirizzo  
http://www.uniba.it/docenti/devincenzo-giovanna 
Gli studenti impossibilitati ad utilizzare le ore di ricevimento possono 
richiedere via e-mail un appuntamento alla docente. 

    

Organizzazione della didattica   

Ore 

Totali  Didattica frontale  Pratica (laboratorio, campo, esercitazione, 
altro) 

Studio individuale 

 42   

CFU/ETCS 

6    

  

Obiettivi formativi Acquisizione di competenze in lingua francese in un percorso che integra 
aspetti lessicali e linguistici specifici dell’ambito turistico e conoscenze 
disciplinari e culturali attinenti alla tematica del turismo. 

Prerequisiti Conoscenze linguistiche propedeutiche alla lettura e comprensione del 
materiale oggetto di analisi durante il corso e dei testi in programma. 

  

Metodi didattici Lezioni frontali e didattica laboratoriale. È previsto l’uso di supporti 
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 multimediali e dell’hub Teams. Sono previsti anche seminari a cura di docenti 

ed esperti del settore, italiani e stranieri. 

  

Risultati di apprendimento 
previsti 
 
Da indicare per ciascun 
Descrittore di Dublino (DD= 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DD1 Conoscenza e capacità di 
comprensione 
 
 
 
 
DD2 Conoscenza e capacità di 
comprensione applicate 
 
 
 
 
DD3-5 Competenze trasversali 
 

Il corso consentirà agli studenti di iniziare ad accostarsi alla lingua specifica e 
specializzata del turismo, nonché di acquisire nozioni disciplinari e culturali di 
base afferenti alla tematica turistica. 
- Descrittore di Dublino 1: Conoscenza e capacità di comprensione  
  Capacità di comprensione ed espressione, scritta e orale 
- Descrittore di Dublino 2: capacità di applicare conoscenza e comprensione  
  Capacità di esprimersi nella lingua francese e di cogliere gli aspetti della 
cultura di riferimento 
- Descrittore di Dublino 3: capacità critiche e di giudizio  
   Autonomia di giudizio 
   Gli studenti devono saper utilizzare sia sul piano concettuale che su quello 
operativo le conoscenze acquisite con autonoma capacità di valutazione e 
con abilità nei diversi contesti applicativi 
   Abilità comunicative 
   Capacità di presentare e offrire in maniera chiara le proprie competenze 
   Capacità di apprendere in modo autonomo 
    Gli studenti devono sviluppare adeguate abilità di apprendimento che 
consentano loro di continuare ad approfondire in modo autonomo le 
principali tematiche della disciplina soprattutto nei contesti lavorativi in cui si 
troveranno ad operare. 

 

Contenuti di insegnamento 
(Programma) 

-Costruzione e consolidamento di conoscenze e competenze linguistiche 
(grammatica, sintassi, lessico specializzato) e comunicative. 
 
-Le nuove frontiere del turismo contemporaneo; Il turismo culturale e le 
istituzioni internazionali; Il turismo responsabile e sostenibile; Le nuove 
tipologie di turismo: turismo industriale, turismo sociale, turismo 
collaborativo. 
 
 

Testi di riferimento - F. Bidaud, Grammaire du français pour italophones, Milano, Utet Università, 
2015. 
- Arnaud Laygues, Andreu Coll, Le français en contexte - Tourisme, Édition 
Maison des Langues, 2014.  
 

Note ai testi di riferimento Oltre ai testi sopra indicati, altro materiale di studio sarà reperibile sull’hub 
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 della classe Teams. 

Materiali didattici Altri testi di analisi e di esercitazione saranno forniti dal docente durante il 
corso. 

  

Valutazione   

Modalità di verifica 
dell’apprendimento 

L’esame consiste in un colloquio orale nel corso del quale lo studente deve 
dimostrare di aver acquisito gli strumenti necessari all’uso della lingua 
francese nel contesto di riferimento. Non possono essere previste modalità di 
verifica differenziate per studenti frequentanti e non frequentanti. 

Criteri di valutazione  
 

Sarà valutata la conoscenza e l’uso di strutture grammaticali della lingua 
francese riferite al contesto specifico. 

Criteri di misurazione 
dell'apprendimento e di 
attribuzione del voto finale 

Il voto finale è attribuito in trentesimi. L’esame si intende superato quando il 
voto è maggiore o uguale a 18”. I criteri di valutazione faranno riferimento 
alla conoscenza e comprensione dei contenuti di insegnamento, alla capacità 
di applicare conoscenza e comprensione nell’ambito della lingua francese del 
turismo, all’autonomia di giudizio e alle abilità comunicative in relazione al 
linguaggio specifico. 

Altro   

  

 
 


